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troske, zatorej prosimo narotnike, da blagovolijo na-
roénino toéno porzwvnati. Kdor zm poSiljanje naroéni-
ne nima na razpolago nase poloZnice, naj poslje de-
nar po postni nakazniel, a naj oznadi, ali je star
ali nov -narotnik. .Slovenski Gospodar* stane za ce-
1o leto 4 K. za pol leta 2 K, za éetrt leta 1 K. Niar
slov za posilipnje narotnine je: Upravnistve ,Slov.
Gospodarja®, Maribor. \

* petkova .Straza* bo prinesla seznam pad-
lih, ranjeniby in ujetih vojakov nasih domadih polkov.
JStraza® stane na leto 10 K, pol leta § K, yetrt leta
250 in s narodi pod naslovom: Upravnistvo ,Stra-
Za¥, Maribor.

5T ’ ’ . sy »
Vipoklicant ¢rnoyojnikl

V soholy de 16. januarin so bili v vojaSko sluZ
bo vposticani oni let iki ¢ruovoinikov, ki so bili ro-
jeni v lelih 1888 do 1890, . j. (iit, ki-so stari 24 do
927 27 let in so biii pri naborihw &asu od 16. uovem.
bra do 31. decembra 1914 sposobnim spoziani.

Letn’ki 1884, 1885 in 1886 (stari 28 do 30 let)
s0 ‘vpokl eani s 1. febrnarjem, l:ta'ki 1878, 1879,
18580, 1881, 1882 in 1883 avsiriskih Srnovojnikoy
(stari 20 do 36 let. pa s 15. februnarjem.

Na Ogrskem vel,a vpoklicanje sposobnih ¢rno-
vojuikov po sledeem redu: Letuiki 1883 do 1886 15.
februaria, letniki 1878 do 1832 pa 1. marea.

Craovojnikom letnikov 1878—1886, ki so bili pri
naknadnem novadenju spoznani sposobni za oroZje in
ki so upoklicani za dne 1., oziroma 15. februarja f.
l., se priporoda, da prinesejo seboj razne predmete,
kot: en plog motnih fevijev, toplo volneno spoi'mje pe-
rilo, top)o obleko, voluene nogavice, volnen ielovnik,
tople hlace in foplo zimsko suknjo, odejo (koe), nahrot
nik. tudi Zlico, noz in vilice ter skledico iz kositra ali
plodevine. Tudi se priporota, da vzamejo toliko Zive-
#a seboj. kolikor ga rabijo za tri dni. Cranovoinigki
list daje pravico za prosto voZnjo na Zeleznici ter se
mory ob zafetku voZnje pri blagajni {Zeleznitne  po-
staje dati & petatom pofrditi,
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Junagka bo:by v zraku.

Ker sn nvstrijski zrakoplovei v zadnjih  tednih
izvajali opetovane polete v oblegano trdnjavo Prze-
mysl. ne da bi jih bile zadele ssvraznikove krogle, se
je. kakor se u dne 20. janugrja poroda fjz Krakova,
odlodil ruski zrako, lovee stotnik Andriewit zasledati
avsiriiskega  zrakoplovea. Predoo se je podal ruski
zraokoplovee na nevarni polet, je napravil testament,
ter je pisal evoji rodbini poslovilda pisma. Ko je ru-
ski stotnik zagledal avstrijsifega zrakoplovea nad trd-
njavo Przemysl, se je tudi on nagloma dvignil v zrak
ter je nameril svo] zrakoplov. naravnost proti avstrij-
skemu zrakoj lovu. Ni bilo dolgo, in oba @rakoplovi,
ploveda v zruku z veliko brzino, sta {rdily drpg v
drugega. Nato sta’ obn zlefela na fla. Avotrijski zra-
koplovee Malini, njegov spremljevalec -in mruski stot-
nik so bili pri prigi mrtvi. Frane 'Malina, ki je naSel
no ta junaski nacin smrl. je doma iz Prage.

Sligna borba v zraku se (je pred nedavnim vr-
gila na francoskem bojistu med nem3kim zrakoplov-
cem stotnikom pl. Falkenhaynom, netakom nm‘,emi?m
nemskesa generalnega Staba, in nekim francoskim
zrakoploveem. Franeoz je opazoval nad mestom A-
miens nemske [ostojanke. Ko se je Francoz vraéal:
jo kakih 20 km od Lille o7 azil nemski zrakoplov, ki
je opazoval francoske postoiarke. Francozi so se spu-
stili na lov za nem&kim zrakoplovom. Lov je trajali 1
uro. Pri mestu Amiens e je Francozu posredilo, dé&
ge je priblizal Nemou na razdaljo 50 m. Nemski zra-
koplov je sprejel boj s francoskim. Nemec je ‘hutpl pa
Francoza zadeli in je plul v ravni ®rti profi njemu.
Ta pa se je naglo obrnil in se tako [reSil pretete po-
guhe. Francoski zrakoplovee je nato oddal na Nemea
&iri strele. Prvistrel je zadel stoinika plem.
Falkenhayna naravnost v sree, drugi je na
zdrobil zrekoploven, ki je vodil stroj, roko nad lak-
tom, tretja krogla ga je ranila v vilat, Setrta je pro-
drla motorjevo hladilnico. Kllub hudi rani vodja zra-
koplova ni izgubil zavesti in posredilo se mu je, da
je dospel z zrakoplovom srefno na zemljo. Obaj zra-
koplova sta se usidrala v srediSéu fdrancoskih posio-
jank, odkoder so Borbo v zradnih viSinah ppazovnh z
veliko napetostjo. Polagoma. je zapustil nemSki zrako-

plovee svoj stroj, priblizel se francodkemu tovarisu,
podal mu svojo nepoSkodovano roko in mu rekel v
francostini: ,,Cospod! Akoravno je borba med nama
izpadla neugodno za nas, vendar sem ponosen na to,
ita sem se boril z vrednim nasprotnikom.® Stotnik pl
Falkenhayn pa je Ze bil mriev. ;

Grozote potresa v Italiji.

Nad 50.000 ¢loveskih Zrtev.

Iz Rima se vedno poidrobneje porotta o potresnu
in niegovili stragnih nasledkih. V mesiu Avezzano je
polozaj nepopisno Zalosten. Nad 8000 mrivih trupel
ge lezi pod razvalinami. Tirupla Ze fnijejo in raz-
Sirjado grozen smrau Vojndtvo in dijaki delajo
# vsem nancrom, da reSijo Zive in ranjene, pokopajo
mrive. V ololici mesta so napravili zasilne barake
kot stanovaliZta za reSene. Zelo primanjkuje Zivil,
obleke, zdravil in obvez. Nek zdrasmid pripoveduje,
fda mu je njegova mali umrla gladn v naro&ju, ker
ni nidesar imel, s &imer bi jo okreptal. Gladne ma-
tere stezajo proti prislecem svoje roke, da bi dobili
kaj hrane za jokajofe otroke in za se.

Po najnovejsih porotilih je ta grozen poires za-
hieval zavsem celo nad 50.000 ¢loveZkily Zrtev.

Zadnja porotila, d2dia
v cetrtek 21. jan.

Prestolonaslednik odptoral
v Nemgcijo.

Kakor se uradno porota iz Dunaja, je prestolo-
naslednik nadvojvoda, Karol Franc lsoZel vieraj, dne

20. januarja odpotoval v Berolin, odkoder se poda v-

nemski glavni stan, da obiste memBSkega cesarja Vi-
ljema.

Avstrijei razrusili Rusom most
¢ez reko Dunajec.

Dunaj, 20. januarja.
« Avstrijski generalni Stab urddno razglasa:

Splosni poloZaj je nespremen jen.

Na; bojni érti na Poljskem so se wrdili ra-
zun majhnih patruljnih bojey samo boji-med naSo i
rusko artilerijo.

Obreki Dunajec je nasa artilerija z u-
s pehom obstreljevala dele ruske infanterijske boj-
ne érte in je prisilila sopraZnika, da se je umak-
nil iz neke motne zasedene pristave. Nek na¥ odde-
lek je prodrl do peke in je prizadjal sovraZniku wved
sto moZ izgub ter je tudi razru il vojni most,
ki so ga Rusi napravili ez Dunajeec.

VEKarpatih so se vriile véersj le neznatne
borbe.

Borba v juzni Bukovimi,

Iz Budimpeite se poro@a dne Q0. januarja: V
Bukovini so nasi rusko napadalno prodiranje zadr-
Zali. Ko so Rusi zavzeli mesto Kirlibaba (v juZno-za-
padni Bukovini), so sku&:i yri prelazu- Radna ob re-~
ki Gobé udreti v Lomitat ‘Marmarad na Ogrsko. Na-

ge obmejne fete pa so Ruse pregnale ¢éez mejo in so
mesto Kirlibaba zopet zavzele,

Rusi se umikajo iz Ogrskega.

Budimpest~nski listi rorotajo, da so se Rusi

t zateli umikati iz ogrskega okroZja Ung. Pri umikan-

ju so morali pusliti del svojega trena Avstrijeem. Do-
mneva se, da se Rusi umlkajo radi novej&ih svojih
neuspehov v Galiciji. V Karpatih pa je nasfal zailoje
dni tudi tako obluten mraz, #a se Musom menda tudi
zoyvoljo tega ni ved ljubilo na arluti avstrijske posto-
janke. Domneva se, da sa je noloZaj na nasemu
severnem bojistu za Avsirijce splosno na ugo
dnoobrnil '

Nemski zrakoplovi meéejo na
Al!gh”}'zrz hombe

Berolin, 20. januarjal

Nemska admiralitets. uradno sazglaghy V noti
od 19. na 20. januarja so nemSki mornariski zrakoe-
plovi napadli nekatere utrjene angkske kraje ol iz-
hpdnem angleskem obreziu. Pri tem sp nemski zrako-
plovei v meglenem vremenn jin dezju vrgli ved bomb,
in sicer z uspehom. AngleZi so obsireljevali nemske
zrakoplove, ki pa s¢ se vrnili popwlnoma neposkodo-
vani nazaj.

V Londonu imajo grozen strell pred nemkimi
zrakoplovi. Izdane so natanfne odredbe, kako mora
prebivalstvo postopati, jako bi nemski zrakoplovei za-
teli metati na London bombe,

* Novi zunanji minister baron Burian gse bode
jutri petek, dne 22. januarjs, odpeljal v Berolin na
obisk nem&kega ilrZavnega Kanclerja Bethmann-Holl-
wegan in drZzavnega tajnika pl. Jlagova. — Kakor /ne-
kateri listi poroéajo, je baron Burian iz slovake
rodbine.

* Nova knjizica. .Sv. KriZzev pol za vojni ¢as
in druge primerne molitve.* Sestavil F. 8. Zalo¥ila
in izdala tiskarna sv. Cirlla v Mariboru, To je iako
primerna knjizica za sedanje resne &ase, ko Bog tepe
in skusa ljudstvo s strahovite Sibo svetovne vojske. V
teh hud'h ¢asih se liudstvo spokorno obrada k Bogu
za pomo in tolaZbo. Na prvem mestu je sv. KriZev
pot za vojni &as. Nato sledijo razne primerne molitve
n. pr. za odvren'tey voiskinih nadlog, za cesarja, za
domovino, za vojskovodje, za stanoviinost, za zaupan.
jie v boZjo pomod, k sv. Mihaelu, za vojake na bojis-
&u, za ranjene in umirajote, za sina v voiski, za -
hega ofela na bojistu, za moZa na bojistu, za padle
vojake, mol'tve v prid vojakom, ki so obdarjeni z od-
pustki, molitev za mir i. {. d. KmiiZica se dobi v tis-
karni sv. Cirila v Mariboru. Stane pa sto komadov
skupaj s postnino vred 7 K 50 vin: 50 kom. skupaj
s postnino vred 4 K; 25 kom, 2 K: 10 kom. s po&ini-
no vred 90 vin. Manj kakor 10 kom. se po pokti sploh
ne ho poslalo, ker so strodki preveliki. Ker je svota
malenkosina in se ne izplada pisali radunov in de-
narjev posebej posiljati, zato se naj denar poslje na-
prej in sicer v postaih zmamkah v pismu, ako si kdo
narodi manj kakor 25 izvodov. KnjiZieo poboZnim ver-
nikom toplo pripora®amo posebno za sv. postni fas.
Razpogiljanje se zatne Se le dne 28. januaria,

Listnica urednistva.

Ivanjdevci: Hvala za poslano, Le velkrad kaj. Po-
zdravlijenii — Tajnifitvo ¢ kr. kmebijgke druZbe
}:r_a.niske: Ako nam Vage knjige ,Poljudna navodila za mer-
jenje lesa® ne vposljete, iste ne moremo priporofati. Mi ocen
knjlg, ki se nam ne wvpodlicio, ne prinadame, — Matidek:
Vage pismo je sieer lepo, a ker niste navedli pravega imena,
ga ne moremo priobtitl. — Sv. Anfon v Slov, gor.: Se en-
krat: Pesmi ne moremo prioblevati, ker bl 8 tem kgubili pre-
ved prostorn. Pokljite nam raje kaj drifrdea, kar bo zanimalo
nase Citalelje. — Vurberg: Zakaj ne poveste imena padlega
mladeniéa? — Sv. Kriz na Murskem polju: Da, le pogljite!
Nas bo zelo veselilo. Nasi narofniki zelo radl itajo plsma, K
iih prina%amo v oddeliu: ,Slke iz vojne.* Zanimivo bi bilo, a-
ko bl nam wvposlali sesnam, koliko in katerl vojaki Vase fupnije
so padli, so ranjeni ali ujeti. Navedite natanfna imena. Isto bi
Zeleli tudi iz drugih krajev. — Po&iljateljem vojaskih

‘pisem: Kar dames ni v listu, pride drugokrat na wrsto.

Ta¥nim sre'm raznsnjam veem prijatel-
jem in znancem preislostno vest, da je

Magdalena Rojko -i. Senekovit,

po-estoica v Spodnjem Duplekn, dne 20. ja-
nusrja 19 5 po madn b lezei, previdena s
8v. satramenti za nm'rajod+, v 41. leta svoje
stargsti mirno v G spodu zaspala :

Pogreb drage rajote se bo vril v petek
doe 22 janmarjs, ob 9 uri dopoldne iz hiSe -
alosti pa domade pokopaliiéa.

Sv. maia zadn3nica se bo brala nep-sred-
ny pred pegrebom, dre 22 t.m., ob 9. ori
v dcmadi Zopni e'rkvi.

Sv. Martin gri Varbergn, 20 jan. 1916.

Marlja, ‘M:gdalena, JoZa,
otroei.

Sokefl R:jko,

TuZnim sreem naznanjamo vsem pri-
jateljem :in znancem preZalostno vest, da
ie nas preljubi soprog, oziroma ofe, stari
ole, zet, tast, brat in svak, gospod

Milan Hocevar,

trgoveo

v pondeljek, dne 18. t. m., ob k3. uri, po
dolgi, mu&ni bolezni in trudapolnem, svo-
ji rodbini darovanem Zivljenju, previden
8 sv. zakramenti za umirajote v 58. letu
svoje starosti mirno v Gospodu zaspal.

Pogreb nam nepozabljenega se je vr-
il v sredo, dne 20. {. m., ob 3. uri popol-
mline, iz hi%e Zalosti na mesino pokopa-
iSda,

Sv. maSa zaduSnica se je brala v fe-
trtek, dne 21. t. m,, ob 8. uri dopoldne, v
Zalosini kapeli Matere boZje Zupne cerkve
v Celju.

Celje, 21. prosinca 1015, 45

Hermina Holievar roj. Sima, Milan Hodevar, Mari]a Gore-
EOpTOgA. Ban, Ksrol, Ana, H=rmina,
Karolins, Pavia Holerar

otroci.

Mala naznanila

]
=

Cepljeno trsje

Pokip, lafki rizl'mg, burgundee,
ralender, veltliver, difedi prami-
nee, silvanee, mulkat, kavéina,
ranfol, sladkaminka, izabels, Cep-
liene na podlagi Riparia-Monti-
kolo-Bupestris Balanis, Berlandie-
ri, Riparis, Telekd. Podlaga Ber
landieri, Riparis, Teleki je naj-
holifia za apneno zemljo. — Veé
tisoé korenjakov te vrste, — Cens
po degovoru in zelo nizka.

J. Vrbujak, Breg, Pluj.
BRI K e

Kuharica

iide slufibe v kako HRupnidde ali
pa v kako drugo dobro bido. Je
ridus, podtens, vajena veakegs
eln, vstopi ali takoj, ali pozneje,
Naslov v upravaniftvo pod  Eoha-
ries V. 047,

Priden fant

kateri se hofe krojalitva nfiti, se
takoj sprejme pri Antoma Kosar,
Maribor, Stolni trg 6.

Posestvo

okrog 26 oralov, hiia 5

skim poslopjem, traveiki, gosd,
sadonosnik, ﬁijﬂtﬂ‘ lega ob griéu,
se tukoj pro Bena zraste k-
paj 2 do B vagoue. Redi se lahko
16—20 glav fivine, Denar dolrg
1alofen. Ved pove upravpidtvo, 28

Zanesljivhlapec

in mlinarskl ufneec se takoj sprej-
meta pri I, Blovenjgorifkem paro-
mlinn v Kaniki pri Pesniei.

Kupujem "

bakro, medenino, cin, cink, svineo,
m selo nizkih censh. Alojz Rieg-
er, Maribor, Triadka cesta 54.




